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ONEMLI BILDIRI

- Ik kez bagvuru yapanlar i¢in katkida bulunma yiikiimliiliiklerine iliskin bilgilendirme
ve
- [Ik kez basvuru yapanlar i¢in genel prosediir uyarilari

iltica Prosediirii Sirasinda Haklar ve Yiktumlultkler

- ulusal bilgilendirme -

Sayin Bayan, Sayin Bay,

Almanya Federal Cumhuriyeti'nde bir iltica basvurusu yaptiniz ve bu basvuruyu yakinda teslim
edeceksiniz. Bu basvuru, Federal Go¢ ve Miilteciler Dairesinin (bundan sonra: Federal Daire) sizin
durumunuzda yetkili olan subesi tarafindan isleme alinacaktir. Avrupa Birligi iltica Ajansinin (EUAA)
“Uluslararasi Koruma Basvurusu Hakkinda Bilmeniz Gerekenler” baslikli bilgi formunda, iltica
prosediiriiyle ilgili bilgiler size daha 6nce sunulmustu. Ayrica, iltica prosediiriiniin yiiriitiilmesine
iliskin asagidaki uyarilar da alacakiniz.1

1. ikametgahiniz ve ikametiniz ile ilgili bilgiler

Bir kabul ve barinma merkezinde ikamet zorunlulugu iltica Yasasi (AsylG) madde 47, 48 ve 49

Bir kabul ve barinma merkezinde ikamet zorunlulugun siiresi, ¢esitli faktorlere baghdir.

[ltica prosediiriiniin yiiriitiilmesi siiresince, Federal Daire subesine baglh bir kabul ve barinma
merkezinde ikamet etmekle zorunlusunuz. Iltica bagvurusunun reddedilmesi halinde, tilkeyi terk
edene kadar veya sinir disi etme ihtar1 ya da karar1 uygulanana kadar ikamet zorunlulugu siirer. {ltica
prosediirti ile ilgili kararin, kabul ve barinma merkezindeki ikametinizden sonra verilmesi
miimkiindiir.

Ancak ikamet zorunlulugu en fazla 18 ay stireyle gecerlidir. Resit olmayan ¢ocuklari olan ailelerde
(ebeveynler/velayet hakkina sahipler, resit olmayan ¢ocuklar ve resit, evli olmayan kardesler), ikamet
zorunlulugu yalnizca alt1 aya kadar gegerlidir.

Eger bir giivenli mense iilkeden geliyorsaniz, ikamet zorunlulugunun azami siiresi gegerli degildir. Bu
durumda, iltica basvurusu hakkinda karar verilene kadar kabul ve barinma merkezinde kalmaniz
gerekir. iltica basvurusunun gerekgesizligi belli seklinde reddedilmesi durumunda veya baska bir AB+
tilkesine sevk edilme karar1 durumunda, ikamet zorunlulugu tilkeyi terk edene kadar gecerlidir. Resit
olmayan ¢ocuklar ve onlarin ebeveynleri veya diger velayet hakki sahipleri yani sira resit, evli olmayan

1 Mevcut bildiri, iltica prosedtirtine iliskin genel bilgilendirme niteligindedir. Liitfen bu uyarilar1 AB+ iilkeleri
vatandaslari, resit olmayanlar ve bir gézalti merkezinden iltica basvurusu yapanlar i¢in tam anlamiyla gegerli
olmadigini unutmayiniz. Bu durumlarda sartlara gore farkl hiikiimler gegerli olabilir; liitfen bu durumlarda
Federal Daire ile iletisime geciniz.
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kardesler bu diizenlemeden muaf tutulur. Glivenli mense iilkelerin bir listesini ekte bulabilirsiniz.

Giivenli bir mense tilkeden gelmiyor olsaniz bile, Federal Daire iltica basvurusu hakkinda karar verene
kadar, kabul ve barinma merkezinde ikamet etmekle zorunlu tutulabilirsiniz. IItica basvurusu
gerekeesizligi belli seklinde veya kabul edilemez seklinde reddedilirse, zorunluluk iilkeyi terk edene
kadar uzatilabilir. Bu durumlarda, ikamet zorunlulugu toplamda 24 aya kadar siirebilir.

Almanya'da ikamet AsylG madde 55, 56 ve 64

[ltica prosediiriiniiziin yiiriitiilmesi icin Almanya Federal Cumhuriyeti'nin sinirh bir blgesinde
kalmaniza izin veren iltica siirecine dair ikamet iznine iliskin bir belge verilir. Bu bélge, iltica silirecine
dair ikamet izni belgenizde belirtilmistir. [ltica siirecine dair ikamet izni belgenizi her zaman yaninizda
bulundurmaniz gerekmektedir. iltica siirecine dair ikamet izni belgesinde belirtilen bélgeden gecici
olarak ayrilmak istiyorsaniz, kabul ve barinma merkezinde ikamet etme yilikiimliiliigiiniiz devam ettigi
stirece, bunun i¢in temelde Federal Daireden bir izin almaniz gerekmektedir. Kisisel olarak hazir
bulunmaniz gereken makam ve mahkemelerdeki randevulara izin almadan gidebilirsiniz. Bu tarihleri
Federal Daireye bildirmeniz gerekmektedir.

Liitfen Almanya'da halihazirda ikamet eden aile iiyeleriniz olup olmadigini, bunlarin nerede
yasadiklarini ve bu kisilerin Almanya Federal Cumhuriyeti'nde bir iltica prosediiriinde bulunup
bulunmadiklarini paylasiniz.

Kazang getirici faaliyet AsylG madde 61

Bir kabul ve barinma merkezinde ikamet etmekle zorunlu oldugunuz stirece, kazang getirici bir
faaliyette bulunamazsiniz. Iltica basvurunuzun kaydedilmesinden sonraki ii¢ ay icinde iltica
prosediiriiniiz kesin olarak tamamlanmazsa, belirli kosullar altinda kazang getirici faaliyette
bulunmaniza izin verilebilir.

Tebligat kurallari ve ikametgah degisikligi durumunda bildirim yukimluluga (AB) 2024/1348 sayil
iltica Prosediirii Tiziigl (AsylVfVO) madde 9 fikra 2, AsylG madde 10 fikra 1-2, ikamet Yasasi
(AufenthG) madde 50 fikra 4

Iltica prosediiriinde, Federal Daire ve Yabancilar Dairesinden gelen bildiriler, celpler veya kararlar size
teblig edilmelidir.

Bir kabul ve barinma merkezinde ikamet ediyorsaniz, resmi postanin ne zaman ve nerede dagitildigini
o0grenmeniz gerekir. Bu islem bir is giinii icerisinde belirli saatlerde yapilir. Orada, kabul ve barinma
merkezinden bir gorevli size postalarinizi teslim edecektir. Bu saatlerde postanizi almazsaniz, en az
dort giin boyunca teslim almaniz i¢in saklanacaktir.

Tebligler ve sekle bagh olmayan bildiriler, kabul ve barinma merkezine ulastiktan sonraki dort giin
icinde teslim edilirse, teslim edildikleri giin teslimat yapilmis sayilir. Eger dort giin icinde teslimat
yapilmazsa, kabul ve barinma merkezine ulastgi tarihten itibaren dérdiinci glin teslimat tarihi olarak
kabul edilir - postay1 almamis olsaniz veya daha ileri bir tarihte almis olsaniz bile.

Size teslim edilmezse, posta makama geri gonderilir. Bu sekilde belirlenen teslimat veya tebligat
tarihinin, olasi siirelerin baslangici agisindan da gecerli oldugunu liitfen unutmayiniz. Bu durum,
ozellikle Federal Dairenin kararina karsi olasi bir hukuki itiraz stiresi icin de gecerlidir.

Her adres degisikligini Federal Daireye ve Yabancilar Dairesine bildirmekle yiikiimlisiiniiz. Bir
mahkeme davasi durumunda, yeni adresinizi [dare Mahkemesine de bildirmelisiniz. Bu durum, bir
devlet kurumu tarafindan size yeni bir ikamet yeri ve yeni bir barinma yeri tahsis edilmis olsa bile
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gecerlidir; zira tahsis yetkisi olan makamlar genellikle Federal Daire haricindeki makamlardir.

Gonderim her zaman makam veya mahkeme ile paylasilan son adrese yapilir. Adresiniz degismisse ve
bu durum ilgili kurumlara bildirilmemisse, postalar eski adresinize gonderilir.

Bu bildiri, celp veya karar, artik orada ikamet etmiyor olsaniz ve bu nedenle igeriginden haberdar
olmasaniz bile gecerlidir.

Ikamet degisikligini bildirmezseniz, bu durum sizin icin ciddi sonuglar dogurabilir. Ornegin Federal
Daire iltica basvurunuzu geri cekilmis sayabilir veya uygun iceriksel inceleme sonrasinda reddedebilir
(bkz. iltica basvurusunun zimnen geri ¢ekilmesi).

Yeni ikametgahinizi bildirmemeniz ve bu nedenle postalarin eski adresinize génderilmesi durumunda
bir kanun yolu basvurusunda bulunmak i¢in belirlenen dava agma siiresini kagirmaniz ve Federal
Dairenin kararinin kesin olmasi da miimkiin olabilir. Kanun yoluna basvuru stireleri bazen ¢ok kisadir,
o nedenle derhal harekete gegcmeniz gerekir (6rnegin bir avukatla iletisime gegmek gibi). Aksi
takdirde, kararin kesin olmasi durumunda, kosullara bagli olarak derhal sinir dis1 edilmeniz s6z
konusu olabilir.

[ltica bagvurunuz reddedilirse ve iilkeyi terk yiikiimliiliigiiniiz varsa, her tiirlii adres degisikligini ve
Yabancilar Dairesi bolgesini yetki alanini ti¢ giinden fazla siireyle ayrilmadan 6nce bunu her defasinda
sizin i¢in yetkili Yabancilar Dairesine bildirmekle yiikiimliisiiniiz. Bu yiikiimliliige uymazsaniz,
hakkinda tutuklama emri ¢ikarilabilecegini veya sinir disi etme amaciyla gézaltina alinabilecegini
bilmelisiniz.

2. iltica prosediirii

iltica bagvurunuzun incelenmesinde yetkililik (AB) 2024/1351 sayili iltica ve Gé¢ Yonetimi Tuizigu
(AMMVO) madde 16

[ltica bagvurunuzun incelenmesinde baska bir AB+ iilkesi yetkiliyse, bu iilkeye sevk edilirsiniz. Bu
karar, yetkili iilkeyi belirleme prosediirii kapsaminda verilir. Sadece Almanya Federal Cumhuriyeti'nin
yetkililigi tespit edilirse, iltica bagvurunuzu bu tilke karara baglayacaktir.

Ucretsiz hukuki bilgilendirme AsylG madde 12b, AsylVfVO madde 15 ve 16, AMMVO madde 21

Iltica prosediirii sirasinda, idari siirecin tiim asamalari sirasinda ticretsiz hukuki bilgilendirme
hizmetinden yararlanma imkaniniz bulunmaktadir. Uluslararasi koruma icin ilk kez basvuruda
bulunuyorsaniz, bu durum yetkili iilkeyi belirleme prosediirii i¢in de gecerlidir.

Bu amacla Federal Daireden goniillt bir goriisme icin davet alacaksiniz; goriismenin igerigi, bir
terciiman tarafindan sizin ihtiya¢ duydugunuz dile ¢evrilecektir. Ucretsiz hukuki bilgilendirme
kapsaminda, prosediirlerin igerikleri ve seyri, haklariniz ve yliktimliliikleriniz hakkinda 6nemli
bilgiler alabilir, bunun yani sira iltica basvurusu yapma ve miilakata hazirlanma konusunda da destek
alabilirsiniz. Ayrica sizin prosediiriiniizde verilen karari kabul etmiyorsaniz ne yapabileceginiz
konusunda da bilgi alacaksiniz.

Belirli durumlarda, 6rnegin bir hukuki danismaniniz varsa, ticretsiz hukuki bilgilendirme hizmetinden
yararlanamazsiniz.

iltica basvurusunun sinirlandiriimasi AsylG madde 13 fikra 1

Avrupa hukukuna dayali uluslararasi korumanin yani sira Almanya Federal Cumhuriyeti'nde anayasa
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ile giivence altina alinmis ulusal iltica hakki da bulunmaktadir. Iltica bagvurunuzu, uluslararasi
korumanin kabulii ile sinirlandirma imkaniniz bulunmaktadir.

[ltica basvurunuzu, bir karar verilmeden 6nce uluslararasi korumanin saglanmasiyla
sinirlandirmissaniz, tanima gerekeeleri mevcut olsa bile Federal Daire gecici korumanin taninmasi
hakkinda bir karar vermez.

Katkida bulunma yukimlilikleri AsylG madde 8, 15, 15a ve 16, AsylVfVO madde 9 fikra 2 ve
madde 41 fikra 1

Koruma statiistine ihtiyaciniz olup olmadiginin kontrol edilmesi i¢in sizin Federal Daireye katkida
bulunmaniz gerekir. Bu nedenle, 6zellikle AsylG'nn 15. maddesi uyarinca olaylarin aydinlatilmasina
katkida bulunmakla sahsen yiikiimliistiniiz.

Boylelikle sozlii olarak ve talep edildiginde yazili olarak da gerekli beyanlari gercege uygun ve
elinizden gelen en iyi sekilde vermeniz gerekmektedir. Pasaport veya baska bir kimlik belgesine
sahipseniz, bunlari ibraz etmeniz ve Federal Dairenin incelemesi i¢cin birakmaniz gerekmektedir. Bu
durum, iltica prosediirii ve baska bir tilkeye geri gonderilme imkanlarinin tespit edilmesi ve
uygulanmasi da dahil olmak {lizere alinacak tedbirler acisindan 6nem arz edebilecek tiim diger resmi
belgeler veya evraklar i¢in de gecerlidir. Gerektiginde alikonulan belgelerin orijinalinin bir kopyasi
size verilecektir. Gegerli bir pasaportunuz veya pasaport yerine gecen bir belgeniz yoksa, miimkiin ve
beklenen 6l¢iide kimlik belgesinin tedarik edilmesine yardimci olmaniz gerekir. Kimlik ve seyahat
belgenizin kaybolmasini gerekcelendirmeniz gerekmektedir. Ayrica, gegerli bir pasaport, pasaport
yerine gecen belge veya baska bir uygun kimlik belgesi ibraz edemiyorsaniz, talep edilmesi halinde
kimliginizin ve uyrugunuzun tespitinde 6nemli olabilecek tiim veri tasiyicilarini (6rnegin cep
telefonlar1) Federal Daireye ibraz etmeli, teslim etmeli, birakmali ve bulut hizmetleri de dahil olmak
lizere gerekli erisim bilgilerini saglamakla ytliktimliistiniiz. Bu veri tasiyicilar: ve bulut hizmetleri
Federal Daire tarafindan okunabilir ve okunan veriler degerlendirilebilir. Bu ytlikiimliiliigii yerine
getirmezseniz, yetkili makamlar sizi ve yaninizda bulunan esyalarinizi arayabilir. Bu arama, sizin
cinsiyetinizdeki bir kisi tarafindan yapilacaktir.

Fotograflariniz ¢ekilecek ve parmak izleriniz alinacaktir. Bu 6nlemlere miisamaha gostermekle
yukiimliistiniiz. Alt1 yasin altindaki cocuklarin parmak izi alinmaz.

Bunun haricinde ikamet izni stattisii alir almaz veya ikamet ettiginiz yer, adres, telefon numarasi ya da
e-posta adresiniz degistiginde, bunu Federal Daireye bildirmekle yiikiimliisiiniiz. Resmi makamlarin
tayin ettigi randevulariniza, 6zellikle de kisisel miilakata mutlaka getmeniz gerekmektedir. Iltica
prosediiriinliz sona erene kadar veya yetkili liye devlete sevk edilene kadar Almanya'dan
ayrilamazsaniz. Mense iilkenize seyahat ettiginizde, Federal Daire diger kamu kurumlari aracilifiyla bu
durumdan haberdar olur.

Katkida bulunma ytikiimliiliiklerini yerine getirmek sizin icin son derece 6nemlidir. Katkida bulunma
yukiimliiliiklerini ihlal etmeniz halinde, bagvurunuzun zimnen geri ¢ekilmis sayilmasina karar
verilebilir ve bu durum, iltica prosediiriiniin durdurulmasina veya makil bir iceriksel inceleme
neticesinde bagvurunuzun reddedilmesine neden olabilir. Ayrintilar igin liitfen “iltica basvurusunun
zimnen geri ¢ekilmesi” basligi altindaki ayrintili agiklamalara bakiniz.

Ayrica, katkida bulunma yiikiimltligiine aykir1 davranis, belirli durumlarda iltica bagvurusunda
bulunan kisiler i¢in verilen yardimlarinizin kesilmesine yol acar; zira Federal Daire bu konudaki
bilgileri ilgili makamlara iletir (Siginmacilara Yardim Yasasi (AsylbLG) madde 13, fikra 5; AsylG madde
8, fikra 2a). Belirli kosullar altinda, katkida bulunma yiikiimliiliigline uymamaniz, kabul ve barinma
merkezinde 18 aydan fazla ikamet etmek zorunda kalmaniza neden olur (AsylG madde 47, fikra 1).

Makamlari, karar tizerinde olumsuz etki yaratabilecek yanlis beyanlar veya belgelerle, 6nemli bilgileri
gizleyerek ya da belgeleri saklayarak - 6zellikle kimliginiz veya uyrugunuz hakkinda - kasten
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yaniltirsaniz, prosediiriiniiz hizlandirilmis inceleme prosediirii olarak ytirtitiilebilir. Ayni1 durum,
kimliginizin veya uyrugunuzun tespit edilmesini engellemek amaciyla kimlik veya seyahat belgelerini
bilerek imha etmis veya ortadan kaldirmis olmaniz halinde de gecerlidir.

Iltica basvurunuzun acgikca veya zimnen geri cekilmesi durumunda bile, katkida bulunma
yukiimliliikleriniz devam eder.

Milakat AsylVfVO madde 11, 12, 13 ve 55; AsylG madde 10 fikra 3, madde 17 ve 25 fikra 2

Kabul edilebilirlik ve igerik ile ilgili miilakatlar, kabul edilebilirlik miilakatiyla baslayarak tek bir
randevuda bir arada gergeklestirilebilir.

Federal Daire nezdinde yapilacak miilakat i¢in bir randevu verilecektir. Bu randevuya sahsen gitmekle
yukiimlisiiniiz.

Liitfen miilakat tarihine mutlaka riayet ediniz. Randevuya gelemeyecekseniz, liitfen bunu Federal
Daireye zamaninda yazili olarak bildiriniz. Miilakata, gérevlendirdiginiz bir avukat veya bir giivenilen
kisi (temsilci) eslik edebilir. Federal Daire, zamaninda celp veya randevu bilgilendirmesi yapilmis
olmasina ragmen, vekil veya temsilcinin 6nceden yeterli bir mazeret sunmadan miilakata katilmamasi
durumunda da miilakati gergeklestirebilir. Federal Dairenin bir ¢alisany, iltica basvurunuzun
gerekceleri hakkinda sizi dinleyecektir. Bu ¢alisan, mense iilkenizdeki kosullara asinadir. Miilakatta bir
terciiman da hazir bulunacaktir. Ayrica, masraflar1 kendiniz karsilamak kaydiyla, kendi sececeginiz
uygun bir terciimani da gorevlendirme hakkina sahipsiniz. Miilakatta, iltica bagvurunuzun
gerekcelerini aciklama firsati bulacaksiniz. Zuliim gérme veya ciddi bir zarara ugrama korkusu
nedeniyle neden iltica basvurusu yaptiginizi ve mense tilkenize geri donmenizi engelleyen herhangi
baska olaylarin ve kosullarin oldugunu ortaya koymaniz gerekmektedir. Onemli olan, geri donmeniz
halinde basiniza gelebilecek kisisel kaderinizi ve somut tehdit iceren tehlikeleri eksiksiz ve gercege
uygun bir sekilde agiklamaktir. Ayrica Almanya'ya nasil geldiginizi ve daha once iltica basvurusunda
bulunup bulunmadiginizi da bildirmeniz gerekir. Elinizde bulunan tiim gerekli evraklari en geg
miilakat sirasinda ibraz etmekle ytikiimliisiiniiz. Miilakat sirasinda sunmadiginiz olaylar, gerektiginde
sonrasinda hem Federal Daire nezdinde hem de bir yargisal siirecte artik dikkate alinmayabilir. Bu,
miilakatta sunmadiginiz evraklar i¢cin de gegerlidir.

Prosediiriiniiz siirecinizde bir veri tasiyicisinin okunmasi ve degerlendirilmesi durumunda ve
degerlendirme sonucunun yasal hiikiimlere uygun olarak prosediir dosyasina eklenmesi halinde, bu
sonuglar iltica prosediiriinde kimliginizin ve uyrugunuzun tespitinde dikkate alinacaktir.

Iletisim konusunda sorunlar yasiyorsaniz veya saglk nedenleriyle miilakati takip edemiyorsaniz, bunu
Federal Daire ¢alisanina soyleyiniz.

Uyari:
Dilediginiz takdirde ve bu konuda imkanlar elverdigi 6l¢lide, miilakat ve terciimanlik hizmetleri tercih

ettiginiz cinsiyetten olan bir kisiler tarafindan gerceklestirilebilir.

Federal Daire, cinsiyete dayali zuliimden etkilenen Kisiler (6rnegin tecaviiz, diger cinsel istismar,
genital mutilasyon tehdidi, LGBTI+ bireyler), refakatsiz resit olmayan c¢ocuklar, travma yasamis ve
iskence magduru Kisiler ile insan ticareti magdurlari icin 6zel olarak egitilmis calisanlara sahiptir. Eger
sunacaginiz beyanlar bunlarla ilgiliyse, terclimanlik i¢cin ve miilakat icin tercih ettiginiz cinsiyetten bir
kisinin hazir bulunmasini istiyorsaniz, liitfen miilakattan miimkiin oldugu kadar éncesinde talebinizi
iletiniz.

Miilakatin igerigi hakkinda, beyanlarinizin temel gerekgelerini iceren bir tutanak diizenlenecektir.
Tutanak, Almanca'dan geri ¢eviri sirasinda, ortaya ¢ikan yanlis anlamalar géz oniinde bulundurularak
diizeltilebilir. Tutanak, miilakatin sonunda size teslim edilecek ya da posta yoluyla génderilecektir.
Ayrica, mulakatinizin ses kaydi yapilacak ve dosyaya eklenecektir.
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Esiniz ve ¢ocuklarinizla birlikte ortak bir iltica bagvurusunda bulunduysaniz ve bu kisilerle ayn
adreste ikamet ediyorsaniz, Federal Daire tiim ailenize iliskin bildirileri ve kararlari tek bir yazida
birlestirip eslerden birine veya ebeveynlerden birine génderebilir.

3. Iltica hukukuna iliskin idari siirecin tamamlanmasi

[ltica hukukuna iliskin idari siirecin tamamlanmasinin ardindan, iltica basvurunuzla ilgili karar size bir
karar yoluyla bildirilecektir. Iltica basvurunuzun tam kapsamli reddedilmesi durumunda, bu kararin
bir geri gonderme karariyla birlikte verilmesi halinde Almanya'dan ayrilmakla ytlikiimliisiiniiz.

[ltica basvurunuz, sizin tarafinizdan acikca geri cekilebilir veya Federal Daire tarafindan geri ¢ekilmis
olarak ilan edilebilir. Basvurunuzu geri cekmeniz halinde, prosediiriiniiz igeriksel inceleme olmadan
sonlandirilabilir veya karar agisindan 6nemli tiim kosullar biliniyorsa, basvurunuzun ¢ekilmesi
halinde bile igerik agisindan reddedilebilir.

iltica basvurusunun zimnen geri gekilmesi AsylG madde 32, AsylVfVO madde 41

Belirli katkida bulunma yiikiimliiliiklerini yerine getirmezseniz, iltica basvurunuzu geri ¢cektiginizi
zimnen beyan ettiginiz varsayilir. Bu durum, iltica basvurunuzu teslim etme firsatiniz olmasina
ragmen zamaninda teslim etmemeniz, size tahsis edilen (veya yonlendirildiginiz) yetkili kabul ve
barinma merkezinde hazir bulunmamaniz, adresinizi defalarca bildirmemeniz veya ikamet bildirim
yukiimliiliigiint ihlal etmeniz halinde gecerlidir. Ayrica, hakli bir neden olmaksizin miilakata
katilmamaniz, fotograf ¢ekilmesini ve parmak izi alinmasini reddetmeniz veya iltica prosediirii
tamamlanmadan Almanya'dan ayrilma durumunda, basvurunuz zimnen geri ¢ekilmis sayilir.

Yiikiimliiliik ihlallerinizin kusuru sahsiniza aitse Federal Daire, basvurunun zimnen geri ¢ekildigini
aciklayan bir karar verir. Federal Daire uluslararasi koruma statiisiiniin kabulii i¢in gerekli sartlari
saglamadiginizi halihazirda tespit etmisse, iltica bagvurunuzu reddeder.

[ltica bagvurunuzun zimnen geri ¢ekilmis sayllmasi durumunda Federal Daire, dosya incelemesi
sonrasinda baska bir miilakat yapmaksizin bir sinir dis1 etme yasagi olup olmadigina karar verir ve
gerekirse geri gonderme karari verir. [ltica basvurunuzun incelenmesi i¢cin baska bir AB+ iilkesi
yetkiliyse, Federal Daire oraya sevk edilmenize karar verir.

[ltica basvurunuzun geri ¢cekilmesine ragmen, katkida bulunma yiikiimliiliikleriniz siirmektedir. iltica
strecine dair ikamet izniniz sona erer ve bir hafta icinde Almanya'dan ayrilmakla yiikiimlii olursunuz.
Hakkinizda iilkeye giris ve ikamet yasagi karar1 verilebilir.

iltica bagvurusunun agikca geri cekilmesi AsylG madde 32, AsylVfVO madde 40

[ltica bagvurunuzu bizzat geri cekmek isterseniz, iltica bagvurunuz ile ilgili kararin kesinlesmesine
kadar stirecin herhangi bir zamaninda bunu yapabilirsiniz. Bunu sahsen ve yazili olarak veya sizi
temsil eden avukatiniz aracilifiyla Federal Dairenin tiim subelerinde ve merkezinde ya da diger yetkili
makamlarda (federal polis, eyalet polisi, adli infaz kurumu veya Yabancilar Dairesi) yapabilirsiniz.
Federal Daire, iltica bagvurusunun agikea geri ¢ekildigini belirten bir karar yayinlar. Federal Daire
uluslararasi koruma statiistintin kabulii i¢in gerekli sartlar1 saglamadiginizi halihazirda tespit etmisse,
iltica bagvurunuzu reddeder. Iltica bagvurusunun acikca geri ¢ekildigi beyan edilirse, Federal Daire
baska bir miilakat yapmaksizin dosya incelemesine dayanarak sinir dis1 etme yasagi olup olmadigina
karar verir ve gerekirse geri gonderme karar1 verir. Koruma talebinizin incelenmesi hususunda baska
bir AB+ iilkesi yetkiliyse, Federal Daire sizin oraya sevk edilmenize karar verir.

[ltica bagvurusunun acikea geri cekildigini belirten karara itiraz edilemez. Bu karara kars1 hukuki ¢are
basvurusu miimkiin degildir. Bununla birlikte, sinir dis1 etme yasagina iliskin karara, geri gonderme
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kararina ve bu baglamda verilen diger kararlara kars1 hukuki ¢care basvurusunda bulunabilirsiniz.
Iltica basvurunuzun geri ¢ekilmesi, katkida bulunma yiikiimliiliiklerinizi sona erdirmez. Geri cekme
beyaninizi yaptiginiz zamanda, geri cekmenin usul hukukuna iliskin tiim sonuclari1 sonug¢lar1 hakkinda
bilgi alacaksiniz.

Geri gekme veya kesin ret durumlarinda ikamet izni statlisi verilmesine iliskin sonuglar
AsylG madde 14 fikra 1 cimle 3 AufenthG madde 10 fikra 3 ile baglantili

[ltica basvurunuzun geri ¢ekilmis sayilmasi, daha dogrusu basvurunuzu agikca geri cekmis olmaniz
veya basvurunuzun kesin olarak reddedilmesi durumunda, ikamet izni statiisiiniin verilmesi belirli
kisitlamalara tabidir. Bundan sonra, bir ikamet izni statiisii verilmesine iliskin bir hak mevcutsa, bir
ikamet izni statiisii artik yalnizca uluslararasi hukuk, insani veya siyasi gerekcelerle veya baska
amagclar i¢in (6rnegin bir iste calismak veya egitim gormek) verilebilir.

Egitim veya istihdam amagli sinir digi etme kararinin icrasinin ertelenmesi AufenthG madde 60c ve
60d

Iltica basvurunuz reddedilirse, tilkeyi terk etmekle yiikiimliisiiniiz. Mesleki egitim veya sosyal sigorta
kapsamindaki bir iste ¢alisma durumunda, kisinin tilkede kalmaya devam etmesine izin verilebilir.

Bu tiir bir sinir dis1 etme kararinin icrasinin ertelenmesi, diger sartlarin yani sira, tilkeye girisinizden
sonraki alt1 ay icinde kimliginizin tespit edilmesini gerektirir. Kimlik genellikle pasaportla kanitlanir.
Pasaport ibraz edilemedigi takdirde, mense iilkeniz tarafindan diizenlenmis ve kimliginizi
kanitlayabilecek diger resmi belgeler de kabul edilebilir. Belirtilen stire i¢cinde kimlik tespitine iliskin
gerekli tiim islemleri yerine getirdiyseniz, kimliginiz daha sonraki bir tarihte tespit edilebilse bile, sinir
dis1 etme kararinin icrasinin ertelenmesi miimkiin olabilir. Dolayisiyla, iltica prosediiriinde kimliginizi
kanitlayabilecek tiim evraklari sunmaniz sizin yarariniza olacaktir. Egitim veya istihdam amacli sinir
dis1 etme kararinin icrasinin ertelenmesi hakkinda daha fazla bilgiyi, size yetkili olan Yabancilar
Dairesinden alabilirsiniz.

Gonlla geri donis AsylG madde 14 fikra 3

Vataniniza gonilli olarak geri donme imkanlar1 hakkinda ayrica ayri bilgiler alacaksiniz.
4. Ceza huklimleri AsylG madde 69 fikra 1, madde 70, 84, 85 ve 86

Bir kabul ve barinma merkezine tahsis edilme (tahsis tasarrufu) aldiginiz halde belirtilen yere derhal
gitmezseniz, bir yila kadar hapis cezasiyla veya bir para cezasiyla karsi karsiya kalabilirsiniz.
Yabancilar Dairesinin yetki alanina iliskin ikamet yerine dair kisitlamasini tekrar tekrar ihlal etmeniz
halinde de bu ceza uygulanabilir. Bu durum, 6zel bir ikamet yerine dair kisitlama kararina tabi
oldugunuz ve bu karara aykir1 davrandiginizda da gecerlidir.

Eger geciminizi kendiniz saglayamiyorsaniz, belirli bir belediyeye, konuta veya barinma yerine
tasinmaniz veya orada ikamet etmekle; gerekirse baska bir Yabancilar Dairesinin yetki alanina da
tasinmakla zorunlu tutulabilirsiniz. Buna kars1 gelmeniz halinde, bir yila kadar hapis cezasi veya para
cezasl ile kars1 karsiya kalabilirsiniz.

Izinsiz olarak bir iste calismaya baslarsaniz, bir yila kadar hapis cezasi veya para cezast ile karsi
karsiya kalabilirsiniz.
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Yasiniz, kimliginiz veya uyrugunuzla ilgili gerekli beyani bilerek vermemeniz, yanlis veya eksik
vermeniz ya da pasaport, pasaport yerine gecen belge, gerekli bir resmi belge, diger evraklar veya veri
tasiyicilarini ibraz etmeyi veya teslim etmeyi reddetmeniz halinde, bir yila kadar hapis cezasi veya
para cezasl ile karsi karsiya kalabilirsiniz.

Federal Daire nezdindeki iltica prosediirii veya yargisal siirecte, gecici koruma saglanan kisi olarak
taninmak veya AsylG'nin 1. maddesinin 1. fikrasi no. 2 anlaminda uluslararasi koruma hakkinin kabulii
veya koruma hakkinin iptalini 6nlemek amaciyla dogru olmayan veya eksik beyanlarda bulunursaniz,
ic y1la kadar hapis cezasi veya bir para cezasi ile karsi karsiya kalabilirsiniz. Bu durum, diger
yabancilar1 kotiiye kullanilan bir iltica bagvurusu yapmaya veya iltica prosediiriinde yanlis bilgiler
vermeye tesvik etmeniz halinde de gegerlidir. Bunu maddi ¢ikar elde etmek amaciyla yaparsaniz veya
besten fazla yabanciy1 aciklamalarinda etkilerseniz, bes yila kadar hapis cezasi veya para cezasi ile
kars1 karsiya kalirsiniz. Bunu ticari amacgla veya bir ¢etenin iiyesi olarak yaparsaniz, on yila kadar
hapis cezasi ile karsi karsiya kalabilirsiniz. Bu girisim sug tegkil eder.

Miilakatta yapilan ses kaydini veya bu kayda dahil olan bir b6liimii yayinlar ya da erisime agarsaniz,
3.000 Avro'ya kadar para cezasina ¢arptirilabilirsiniz. Bu durum, size uygulanmis olabilecek ikamet
kisitlamasina aykir1 davranmaniz halinde de gecerlidir.

Sizin tarafinizdan belirli bir suistimal durumunda, hakim karariyla gézaltina alinma ihtimaliniz
bulunmaktadir. Bu durum, 6zellikle kimliginizin tespit edilmesini engellemek i¢in ortadan
kaybolursaniz, serbest dolasim 6zgiirliigiine getirilen kisitlamalara uymazsaniz veya ti¢iincii kisilerin
onemli hukuki degerleri i¢in tehlike arz ederseniz gegerlidir. Gozalt1 merkezleri, genel ceza infaz
kurumlarindan ayridir. Kimliginiz veya uyrugunuz, sizin sorumlulugunuzda olan nedenlerle tespit
edilemedigi ve ortadan kaybolarak bu bilgilerin sonradan elde edilmesini engellediginiz takdirde,
gozaltina alinmaniz séz konusu olabilir. iltica prosediiriinde gdzaltina alinmaniz, size uygulanan
serbest dolasim 6zgiirliigii kisitlamasina aykir1 davranmaniz ve kagma tehlikesi bulunmasi durumunda
da miimkiindiir. Ugiincii kigilerin can ve mal giivenligi veya i¢ giivenligin énemli hukuki menfaatleri
icin ciddi bir tehlike teskil etmesi halinde, iltica prosediirii siirecine dair gozalt1 da miimkiindiir.
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Iltica Yasasi (AsylG) ve (AB) 2024 /1348 sayil Tiiziik'ten alinan en 6nemli diizenlemelerden alintilar
asagida yer almaktadir. Bu konuda sorulariniz varsa, liitfen derhal Federal Daire ile iletisime geciniz.

§ 10 AsylG Zustellungsvorschriften (Auszug)

(1) Unbeschadet der Pflicht aus Artikel 9 Absatz 2
Unterabsatz1 Buchstabec der Verordnung (EU)
2024/1348 hat der Auslinderwidhrend der Dauer des
Asylverfahrens vorzusorgen, dass ihn Mitteilungen des
Bundesamtes, der zustidndigen Auslanderbehdrde und der
angerufenen  Gerichte stets erreichen konnen;
insbesondere hat er jeden Wechsel seiner Anschrift den
genannten Stellen unverziiglich anzuzeigen.

(2) Liegt ein Fall des Artikels 36 Absatz1 Satz2 der
Verordnung (EU) 2024/1348 oder des Artikels 42
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1351 vor, soll an den
Bevollmichtigten zugestellt werden, sofern der Ausliander
einen solchen bestellt hat. Unbeschadet von Artikel 9
Absatz 3 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1348
muss der Auslinder Zustellungen und formlose
Mitteilungen unter der letzten Anschrift, die der jeweiligen
Stelle nach Absatz 1 auf Grund seines Asylantrags oder
seiner Mitteilung bekannt ist, gegen sich gelten lassen,
wenn er fiir das Verfahren weder einen Bevollmédchtigten
bestellt noch einen Empfangsberechtigten benannt hat
oder diesen nicht zugestellt werden kann. Das Gleiche gilt,
wenn die letzte bekannte Anschrift, unter der der
Ausldander wohnt oder zu wohnen verpflichtet ist, durch
eine offentliche Stelle mitgeteilt worden ist. Der Auslander
muss Zustellungen und formlose Mitteilungen anderer als
der in Absatz 1 bezeichneten offentlichen Stellen unter der
Anschrift gegen sich gelten lassen, unter der er nach den
Séatzen 2 und 3 Zustellungen und formlose Mitteilungen
des Bundesamtes gegen sich gelten lassen muss. Kann die
Sendung dem Ausldnder nicht zugestellt werden, so giltdie
Zustellung mit der Aufgabe zur Post als bewirkt, selbst
wenn die Sendung als unzustellbar zurtickkommt.

(3) Betreiben Familienangehoérige im Sinne des § 26
Absatz 1 bis 3 ein gemeinsames Asylverfahren und ist nach
Absatz 2 fiir alle Familienangehorigen dieselbe Anschrift
mafgebend, konnen fiir sie bestimmte Entscheidungen
und Mitteilungen in einem Bescheid oder einer Mitteilung
zusammengefasst und einem Familienangehoérigen
zugestellt werden, sofern er volljahrig ist. In der Anschrift
sind alle volljahrigen Familienangehérigen zu nennen, fir
die die Entscheidung oder Mitteilung bestimmt ist. In der
Entscheidung oder Mitteilung ist ausdriicklich darauf
hinzuweisen, gegentliber welchen Familienangehorigen sie
gilt.

(4) In einer Aufnahmeeinrichtung hat diese Zustellungen
und formlose Mitteilungen an die Ausldnder, die nach
Mafigabe des Absatzes 2 Zustellungen und formlose
Mitteilungen unter der Anschrift der
Aufnahmeeinrichtung gegen sich gelten lassen miissen,
vorzunehmen. Postausgabe- und Postverteilungszeiten
sind fiir jeden Werktag durch Aushang bekannt zu machen.
Der Ausldnder hat sicherzustellen, dass ihm Posteingdnge
wahrend der Postausgabe- und Postverteilungszeiten in
der Aufnahmeeinrichtung ausgehdndigt werden koénnen.
Zustellungen und formlose Mitteilungen sind mit der
Aushindigung an den Ausldnder bewirkt; im Ubrigen
gelten sie am vierten Tag nach Ubergabe an die
Aufnahmeeinrichtung als bewirkt.

(5) Die Vorschriften {liber die Ersatzzustellung bleiben

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

Rechte und Pflichten Asylverfahren

unberiihrt.

]

§ 12b AsylG Unentgeltliche Rechtsauskunft

(1) Das Bundesamt gewahrt auf Ersuchen des
Antragstellers  unentgeltlich  Rechtsauskunft nach
Artikel 16 der Verordnung (EU) 2024/1348 und nach
Artikel 21 der Verordnung (EU) 2024/1351.

(2) In den Fallen des Artikels 16 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2024/1348 und des Artikels 21 Absatz7 der
Verordnung (EU) 2024/1351 ist die Rechtsauskunft
ausgeschlossen.

§ 15 AsylG Allgemeine Mitwirkungspflichten

(1) Der Ausliander ist personlich verpflichtet, bei der
Aufklarung des Sachverhalts mitzuwirken. Dies gilt auch,
wenn er sich durch einen Bevollmachtigten vertreten lasst.
(2) Er ist unbeschadet von Artikel9 Absatz2 der
Verordnung (EU) 2024/1348 und Artikel 17 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2024/1351 insbesondere verpflichtet,
1. den mit der Ausfiihrung dieses Gesetzes betrauten
Behorden die erforderlichen Angaben wahrheitsgemaf3
und nach bestem Wissen und Gewissen miindlich und nach
Aufforderung auch schriftlich zu machen;

2. das Bundesamt unverziiglich zu unterrichten, wenn ihm
ein Aufenthaltstitel erteilt worden ist;

3. den gesetzlichen und behoérdlichen Anordnungen, sich
bei bestimmten Behorden oder Einrichtungen zu melden
oder dort personlich zu erscheinen, Folge zu leisten;

4. seinen Pass oder Passersatz den mit der Ausfiihrung
dieses Gesetzes betrauten Behoérden vorzulegen,
auszuhdndigen und zu tiberlassen;

5. alle erforderlichen Urkunden und sonstigen Unterlagen,
die in seinem Besitz sind, den mit der Ausfithrung dieses
Gesetzes betrauten Behorden vorzulegen, auszuhdndigen
und zu liberlassen;

6. im Falle des Nichtbesitzes eines giiltigen Passes oder
Passersatzes an der Beschaffung eines Identitiatspapiers
mitzuwirken und auf Verlangen alle Datentrager, die flr
die Feststellung seiner Identitdt und Staatsangehorigkeit
von Bedeutung sein kénnen und in deren Besitz er ist, den
mit der Ausfiihrung dieses Gesetzes betrauten Beh6rden
vorzulegen, auszuhdndigen und zu iiberlassen;

7. die vorgeschriebenen erkennungsdienstlichen
Maf¢nahmen zu dulden.

(3) Erforderliche Urkunden und sonstige Unterlagen nach
Absatz 2 Nr. 5 sind insbesondere

1. alle Urkunden und Unterlagen, die neben dem Pass oder
Passersatz fiir die Feststellung der Identitit und
Staatsangehorigkeit von Bedeutung sein kdnnen,

2. von anderen Staaten erteilte Visa, Aufenthaltstitel und
sonstige Grenziibertrittspapiere,

3. Flugscheine und sonstige Fahrausweise,

4. Unterlagen iiber den Reiseweg vom Herkunftsland in
das Bundesgebiet, die benutzten Beférderungsmittel und
tiber den Aufenthalt in anderen Staaten nach der Ausreise
aus dem Herkunftsland und vor der Einreise in das
Bundesgebiet sowie

5. alle sonstigen Urkunden und Unterlagen, auf die der
Auslander sich beruft oder die fiir die zu treffenden asyl-
und  ausldnderrechtlichen Entscheidungen  und
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Mafdnahmen einschliefllich der Feststellung und
Geltendmachung einer Riickfithrungsmoglichkeit in einen
anderen Staat von Bedeutung sind.

(4) Die mit der Ausfiihrung dieses Gesetzes betrauten
Behorden sowie die fiir die Aufnahmeeinrichtungen nach
§ 44 Absatz 1 zustindigen Behorden der Lander konnen
den Auslinder und Sachen, die von ihm mitgefiihrt
werden, durchsuchen, wenn der Auslinder seinen
Verpflichtungen nach Absatz2 Nummer 4 und 5 nicht
nachkommt sowie nicht gemaf} Absatz 2 Nummer 6 auf
Verlangen die Datentriger vorlegt, aushidndigt oder
liberldsst und Anhaltspunkte bestehen, dass er im Besitz
solcher Unterlagen oder Datentrager ist. Der Auslander
darfnur von einer Person gleichen Geschlechts durchsucht
werden.

(5) Durch die Riicknahme des Asylantrags werden die
Mitwirkungspflichten des Auslianders nicht beendet.

§ 25 AsylG Anhorung im Asylverfahren (Auszug)

(1) Der Auslinder hat alle Tatsachen und Umstdnde
anzugeben, die einer Abschiebung oder einer Abschiebung
in einen bestimmten Staat entgegenstehen.

(2) Ein spateres Vorbringen des Auslinders kann
unberiicksichtigt  bleiben, wenn andernfalls die
Entscheidung des Bundesamtes verzogert wiirde. Artikel
28 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2024/1348 bleibt
unberiihrt. Der Auslander ist hierauf und auf § 36 Absatz 3
Satz 3 hinzuweisen.

[..]

§ 36 Absatz 3 Satz 3 AsylG

Ein Vorbringen, das nach § 25 Absatz 2 im
Verwaltungsverfahren unberiicksichtigt geblieben ist,
sowie Tatsachen und Umstinde im Sinne des § 25 Absatz
1, die der Auslinder im Verwaltungsverfahren nicht
angegeben hat, kann das Gericht unberticksichtigt lassen,
wenn andernfalls die Entscheidung verzogert wiirde.

§ 69 AsylG Asylverfahrenshaft (Auszug)

(1) Ein Auslidnder darf wahrend des Asylverfahrens auf
richterliche Anordnung nur in Haft genommen werden
(Asylverfahrenshaft),

1. wenn im Rahmen der Uberpriifung des Auslinders
gemaf? Artikel 5 oder 7 der Verordnung (EU) 2024/1356
seine Identitat oder Staatsangehorigkeit aus von ihm zu
vertretenden Griinden nicht festgestellt werden konnte
und konkrete Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass er sich
der Nachholung dieser Feststellung im Asylverfahren
entziehen wird, indem er untertaucht,

2. um sicherzustellen, dass der Ausldnder die ihm durch
eine Anordnung nach § 68 Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 6
Satz 1 oder nach § 68a Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 3 Satz 1
auferlegten rechtlichen Pflichten erfiillt, wenn er diesen
Pflichten nicht nachgekommen ist, und weiterhin
Fluchtgefahr besteht,

[...]

5. wenn von dem Ausldnder eine erhebliche Gefahr fiir
Leib und Leben Dritter oder bedeutende Rechtsgiiter der
inneren Sicherheit ausgeht. In den Fallen des Satzes 1
Nummer 5 betrdgt die hochstzuldssige Dauer der Haft
jeweils einen Monat und kann jeweils bis zu einer
Gesamtdauer von zwei Monaten verlangert werden.

(2) Die Anordnung von Asylverfahrenshaft ist unzulassig,
wenn sie als Mittel der Zweckerreichung nicht geeignet
oder verhaltnismafiig ist oder wenn der Zweck der Haft
durch ein milderes Mittel erreicht werden kann. Ein
milderes Mittel als Haft kann auch die Leistung einer
angemessenen Sicherheit durch den Auslander oder einen

Dritten darstellen. Auf das Verfahren zur Aussetzung der
Haft gegen Sicherheitsleistung findet §116a der
Strafprozessordnung entsprechend Anwendung. Die
Inhaftnahme ist auf die kiirzest mogliche Dauer zu
beschranken. Verwaltungsverfahren, auf die Absatz 1
Bezug nimmt, werden mit der gebotenen Sorgfalt
durchgefiihrt. Eine Verldngerung der Haft auf Grund von
Verzogerungen in diesen Verwaltungsverfahren ist nur
zuldssig, wenn diese dem Auslander zuzurechnen sind.
[..]

(4) Die fiir den Haftantrag zustandige Behorde kann einen
Auslander ohne vorherige richterliche Anordnung
festhalten und vorlaufig in Gewahrsam nehmen, wenn

1. dringende Griinde fiir die Annahme bestehen, dass die
Voraussetzungen fiir die Anordnung von Haft nach
Absatz 1 gegeben sind,

2. die richterliche Entscheidung liber die Anordnung der
Haft nicht vorher eingeholt werden kann und

3. der begriindete Verdacht vorliegt, dass sich der
Auslander der Anordnung der Haft entziehen will.

Die Mafdnahmen nach Satz 1 sind schriftlich anzuordnen.
Der Auslinder ist unverziiglich dem Richter zur
Uberpriifung der Rechtméfigkeit der Inhaftnahme und zur
Entscheidung liber die Fortdauer der Haft vorzufiihren. Ist
die Fortdauer der Haft nicht bis zum Ablauf des auf die
Inhaftnahme folgenden Tages durch richterliche
Entscheidung angeordnet, ist der Auslander freizulassen.

§ 85 AsylG Sonstige Straftaten

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit
Geldstrafe wird bestraft, wer

1. entgegen § 50 Absatz 6, sich nicht unverziiglich zu der
angegebenen Stelle begibt,

2. wiederholt einer Aufenthaltsbeschrankung nach § 56
oder § 59b Absatz 1 zuwiderhandelt,

3. einer vollziehbaren Anordnung nach 60 Absatz 2 Satz 1,
nicht rechtzeitig nachkommt,

4. entgegen 61 Absatz 1, eine Erwerbstatigkeit austibt,

5. entgegen § 15 Absatz 2 Nummer 1 wider besseres
Wissen eine erforderliche Angabe zu seinem Alter, seiner
Identitdt oder seiner Staatsangehorigkeit nicht, nicht
richtig oder nicht vollstandig macht, soweit nicht die Tatin
Absatz 2 mit Strafe bedroht ist oder

6. entgegen § 15 Absatz 2 Nummer 4 bis 6 einen Pass,
Passersatz, erforderliche Urkunden, sonstige Unterlagen
oder Datentrager nicht vorlegt, aushdndigt oder tiberlasst.
(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit
Geldstrafe wird bestraft, wer im Asylverfahren vor dem
Bundesamt oder im gerichtlichen Verfahren unrichtige
oder unvollstandige Angaben macht oder benutzt, um

1. die Anerkennung als Asylberechtigter, die Zuerkennung
internationalen Schutzes im Sinne des §1 Absatz1
Nummer 2 oder die Feststellung der Voraussetzungen des
§ 60 Absatz 5 oder Absatz 7 des Aufenthaltsgesetzes zu
erreichen oder

2. den Entzug der Anerkennung als Asylberechtigter, der
Zuerkennung internationalen Schutzes im Sinne des § 1
Absatz1 Nummer 2 den Widerruf oder die Riicknahme
oder der Feststellung der Voraussetzungen des § 60
Absatz 5 oder Absatz7 Satz1l des Aufenthaltsgesetzes
abzuwenden.

Artikel 9 AsylVfVO Pflichten des Antragstellers

(1) Der Antragsteller stellt den Antrag in dem
Mitgliedstaat gemdfd Artikel 9 Absdtze 1 und 2 der
Verordnung (EU) 2024/1351.

(2) Der Antragsteller kooperiert in den unter diese
Verordnung fallenden Angelegenheiten uneingeschrankt
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mit den zustindigen Behorden gemafd Artikel 4,
insbesondere indem er

a) die in Artikel 27 Absatz1 Buchstaben a, b und d
genannten Daten bereitstellt;

b) eine Begriindung angibt, wenn er nicht im Besitz eines
Identitats- oder Reisedokuments ist;

c) Angaben zu etwaigen Anderungen in Bezug auf
Aufenthaltsort, Anschrift, Telefonnummer oder E-Mail-
Adresse macht;

d) biometrische Daten zur Verfiigung stellt;

e) seinen Antrag gemaf3 Artikel 28 einreicht und wahrend
des gesamten Verfahrens verfiigbar bleibt;

f) die in seinem Besitz befindlichen und fiir die Priifung des
Antrags relevanten Dokumente so schnell wie moglich
aushandigt;

g) an der personlichen Anhérung unbeschadet des Artikels
13 teilnimmt;

h) im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats verbleibt, in dem er
sich gemaf Artikel 17 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2024/1351 aufzuhalten hat.

BeschlieRen die zustidndigen Behorden, Dokumente
gemafs Unterabsatz 1 Buchstabe f einzubehalten, so stellen
sie sicher, dass der Antragsteller unverziiglich Kopien der
Originale erhdlt. Im Falle einer Uberstellung gemif
Artikel 46 der Verordnung (EU) 2024/1351 héandigen die
zustandigen Behorden dem  Antragsteller diese
Dokumente zum Zeitpunkt der Uberstellung wieder aus.

Artikel 40 AsylVfVO  Ausdriickliche Riicknahme von
Antragen

(1) Ein Antragsteller kann seinen Antrag aus eigener
Initiative zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens
zurliicknehmen. Der Antrag wird vom Antragsteller
personlich schriftlich zuriickgenommen, oder von seinem
Rechtsberater, der seine rechtliche Vertretung ausiibt,
nach Mafgabe des nationalen Rechts abgegeben.

(2) Die zustindigen Behdrden unterrichten den
Antragsteller zum Zeitpunkt der Riicknahme des Antrags
in einer Sprache, die er versteht oder von der
verniinftigerweise angenommen werden kann, dass er sie
versteht, gemafd Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c tiber alle
verfahrensrechtlichen Folgen dieser Riicknahme.

(3) Findet die ausdriickliche Ricknahme vor einer
anderen zustandigen Behorde als der Asylbehérde statt, so
unterrichtet diese Behorde die Asylbehorde iiber diese
Riicknahme. Die Asylbehoérde erldsst eine Entscheidung,
mit der erklart wird, dass der Antrag ausdriicklich
zuriickgenommen wurde. Diese Entscheidung ist endgiiltig
und kann nicht mit einem Rechtsbehelf gemafd Kapitel V
dieser Verordnung angefochten werden.

(4) Hat die Asylbehorde in der Phase, in der der Antrag
vom Antragsteller ausdriicklich zurtickgenommen wurde,
bereits festgestellt, dass der Antragsteller die
Voraussetzungen fiir die Zuerkennung des internationalen
Schutzes gemafd der Verordnung (EU) 2024/1347 nicht
erfiillt, so kann sie trotzdem die Entscheidung treffen, den
Antrag als unbegriindet oder offensichtlich unbegriindet
abzulehnen.

Artikel41 AsylVfVO  Stillschweigende Riicknahme von
Antragen

(1) Ein Antrag wird fiir stillschweigend zuriickgenommen
erklart, wenn

a) der Antragsteller seinen Antrag ohne rechtfertigenden
Grund nicht gemaf? Artikel 28 eingereicht hat, obwohl er
die

tatsdchliche Gelegenheit dazu hatte;

b) der Antragsteller die Zusammenarbeit verweigert,

indem er die Informationen geméafd Artikel 27 Absatz 1
Buchstaben a und b nicht angibt oder seine biometrischen
Daten nicht erfassen lasst;

c) der Antragsteller sich weigert, seine Anschrift
anzugeben, wenn er eine hat, es sei denn, die zustandigen
Behorden stellen eine Unterkunft bereit;

d) der Antragsteller ohne rechtfertigenden Grund nicht an
einer personlichen Anhoérung teilgenommen hat, obwohl
er gemafd Artikel 13 dazu verpflichtet war, oder ohne
rechtfertigenden Grund die Beantwortung von Fragen
wahrend der Anhoérung insoweit abgelehnt hat, als
dadurch das Ergebnis der Anhdrung nicht ausreicht, um
iiber die Begriindetheit des Antrags zu entscheiden;

e) der Antragsteller seinen Meldepflichten gemaf3 Artikel 9
Absatz 4 wiederholt nicht nachgekommen ist oder der
zustdndigen Behorde oder den Justizbehdrden nicht
weiterhin zur Verfligung steht, es sei denn, er kann
nachweisen, dass diese Nichtverfiigbarkeit auf bestimmte
Umstiande zurickzufithren ist, die sich seinem Einfluss
entziehen;

f) der Antragsteller den Antrag in einem anderen als dem
in Artikel 17 Absdtze 1 und 2 der Verordnung (EU)
2024/1351 vorgesehenen Mitgliedstaat eingereicht hat
und sich bis zur Bestimmung des zustdndigen
Mitgliedstaats oder gegebenenfalls bis zur Durchfiihrung
des Uberstellungsverfahrens nicht im vorgesehenen
Mitgliedstaat aufhalt.

(2) Handelt es sich bei der Behorde, die priift, ob der
Antrag stillschweigend zuriickgenommen wurde, um eine
andere zustandige Behorde als die Asylbehérde, und ist
diese Behorde der Auffassung, dass der Antrag als
stillschweigend zuriickgenommen zu betrachten ist, so
unterrichtet diese Behorde die Asylbehorde entsprechend.
Die Asylbehorde erldsst eine Entscheidung, mit der erklart
wird, dass der Antrag stillschweigend zuriickgenommen
wurde.

(3) Ist der Antragsteller anwesend, so unterrichtet die
zustdndige Behorde ihn zum Zeitpunkt der Riicknahme in
einer Sprache, die er versteht oder von der
verniinftigerweise angenommen werden kann, dass er sie
versteht, gemafd Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c iiber alle
verfahrensrechtlichen Folgen dieser Riicknahme.

(4) Die zustandige Behorde kann das Verfahren aussetzen,
um dem Antragsteller die Maoglichkeit zu geben,
Unterlassungen oder Handlungen gemafl Absatz1 zu
begriinden oder zu berichtigen, bevor eine Entscheidung
ergeht, mit der der Antrag fiir stillschweigend
zuriickgenommen erklart wird.

(5) Ein Antrag kann als unbegriindet oder offensichtlich
unbegriindet abgelehnt werden, wenn die Asylbehorde in
der Phase, in der der Antrag stillschweigend
zurlickgenommen wurde, bereits festgestellt hat, dass der
Antragsteller nicht die Voraussetzungen fiir die
Zuerkennung des internationalen Schutzstatus gemaf3 der
Verordnung (EU) 2024/1347 erfiillt.

Anlage Il zu § 29a AsylG - Sichere Herkunftsstaaten
Albanien

Bosnien und Herzegowina
Georgien

Ghana

Kosovo

Moldau (Republik)
Montenegro
Nordmazedonien

Senegal

Serbien
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§ 1 Verordnung zur Bestimmung von sicheren
Herkunftsstaaten fiir den internationalen Schutz
Sichere Herkunftsstaaten im Sinne des § 29b AsylG sind:
1. Albanien

. Bosnien und Herzegowina

. Georgien

. Ghana

. Kosovo

. Moldau, Republik

. Montenegro

.Nordmazedonien

. Senegal

0. Serbien
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